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Zubehor

Grillen Sie gerne? Den passenden Grillrost
(Modell small] fiir Ihr Modell VIVA kénnen Sie
bei Ihrem Fachhandler oder auf unserer Web-

site www.attika.ch bestellen.

Wandabstande

Beachten Sie die Mindestabstande zu brennbaren Materialien :

Abstand hinten (VIVA und VIVA Glas):

Abstand Front (VIVA):

Abstand Front (VIVA Glas):
Abstand links und rechts (VIVA):
Abstand links und rechts (VIVA Glas):

10cm
70cm
65cm
35cm
40cm
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Produced s
RAIS A'S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark
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EM 12280 00 A 2004
FCMO: RIE

VIVA 88 7 VIVA 120

11

sduced at:
RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark

EN 13240.2001 - A2:3004 11
EC.H: 338
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FEUERKULTUR

Wissenswertes zu VIVA

Technische Daten

- Nennwarmeleistung:

- Holzaufgabemenge pro Stunde:

- Gewicht:
- Abgasstutzendurchmesser:
- Raumheizvermégen max.:

- Abbrandzeit bei optimaler Feuerung:
- Heizleistung min./max. pro Stunde:

- Abgasmassenstrom g/s:

- Abgastemperatur:

- Erforderlicher Férderdruck:
- Erforderlicher Férderdruck

(bei 80% Nennwarmeleistung):

- Wirkungsgrad (Energieeffizienz):

4 kW

1.2 kg (Buchenholz)
101 kg

150mm

165m3

ca. 45 min.

2-6 kW

41

271°C

0.12mbar

0.1mbar
79%

Bei Installation eines VIVA Air+ sind der Rauchrohranschluss sowie die

Verbrennungsluftzufiihrung dicht auszufiihren.

Imi Einklang mit der Matur

Feinstaubzertifiziert

attika

VIVA erfiillt bereits heute die strengsten zukiinftigen
Anforderungen in Deutschland (BImSchV, Stufe 2],
Osterreich (15A, Stufe 2) sowie der Schweiz (LRV) in
Sachen C0, Feinstaub und Wirkungsgrad.

wie“.

Bitte lesen Sie die allgemeine Bedienungsanleitung ,,Gewusst
wie" sorgfltig durch (insbesondere die Hinweise zur Sicher-
heit und Bedienung). Die Informationen auf diesen Seiten sind
ergdnzend zur allgemeinen Bedienungsanleitung “Gewusst

ATTIEA FEUER AG BRUNMMATT 14 CH-4330 CHAM

®
FON +41 (0041 784 80 &0

mww BILiEE.eh

Auflage 06/2013

FAX +41 {0041 784 80 B4

E-MAIL info@attika ck



Sicherheit

- Die Sicherheitsabstande nach hinten und zur Seite sind bei brennba-
ren Wanden geméss den Angaben auf dem Typenschild (siehe Ruick-
seite] einzuhalten.

- Drehen Sie VIVAim heissen Zustand nicht gegen die Wand. Der Sicher-
heitsabstand im Strahlungsbereich der Feuerraumscheiben betragt
80 cm.

Bedienung

Dank der Einhebelbedienung ist das Anfeuern von VIVA einfach. Beachten
Sie die detaillierte Beschreibung in der Bedienungsanleitung ,Gewusst wie"
Anfeuern Seite 10/11.

Position Luftzufuhr aus. In dieser Position ist
Primar- und Sekundarluftzufuhr geschlossen.
Schieber in diese Position bringen, wenn nicht
gefeuert wird.

O

Position Priméarluftzufuhr. In dieser Position ist die

= Primar- und Sekundarluftzufuhr offen. Anfeuerpo-
sition, damit dem Feuer genligend Verbrennungs-
luft zugefiihrt wird.

™
I h _ Position Sekundarluftzufuhr. In dieser Position
,.l istdie Primarluftzufuhr nahezu geschlossen, die
| —

Sekundarluftzufuhr offen.
Abbrandposition

Kurzanleitung Anfeuern

- Drosselklappe (Option) 6ffnen

- Luftregler auf Position ,Primarlufzufuhr®

- Anfeuerhilfen und Anfeuerholz in den Feuerraum legen und anziinden

- Anzindhilfen anziinden und Feuerraumtiir schliessen

- Nach einigen Minuten kann das Stiickholz an die Riickwand (mit der
Rinde zur Wand) gelehnt werden

- Sobald das Holz vollstidndig angekohlt ist (nach einigen Minuten), den
Luftregler auf Position ,Sekundarluftzufuhr stellen

Drehmechanismus
(nur drehbare Version)

VIVA kann um 360° gedreht werden (mit Option
Drehkonsole). Durch Driicken des Fusshebels

an der Riickseite von VIVA lasst sich der Dreh-

mechanismus deblockieren. Der Drehmechanis- | @
mus rastet in 8 Schritten von 45° ein. \\_R_ s
Hinweise

- VIVAist mit einem Aschenrost fiir bequeme Sauberkeit ausgestat-
tet. Wichtig: Asche nurim kalten Zustand aus dem Ofen entfernen!

- Wirempfehlen, das Self-Locking-System und die Scharniere
ein- bis zweimal pro Jahr mit einem Schmierspray zu behandeln.
Spriihen Sie eine kleine Menge an den Verschlusshaken und auf
die Scharniere. Diesen Schmierspray kénnen Sie bei lhrem Fach-
handler beziehen.

- Trotz hoher Temperaturbestandigkeit zeigen Turdichtungen
Verschleisserscheinungen. Kontrollieren Sie Ihre Dichtungen vor
jeder Heizperiode. Wenn Sie Beschadigungen feststellen, infor-
mieren Sie lhren Fachhandler, der Ihnen die Dichtung liefert und
ersetzt (kostenpflichtig).
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Im Einklang mit der Natur

Feinstaubzertifiziert

attika

FEUERKULTUR

Hersteller-Zertifikat

Dieser Kaminofen erflllt geméass Messstandprufbericht die Anforderungen
der 1. und 2. Bundes-Immissionsschutzverordnung
fur Neuanlagen.

Modellreihe: VIVA / RINA

Messresultat* Grenzwerte 2010 Grenzwerte 2015
CO in mg/m® 1250 2’000 1250
Staub in mg/m°® 11 75 40

Messresultat* Mindestwirkungsgrad 2010 / 2015

| Wirkungsgrad in% | 79 | 73

* Danish Technological Institute, Energy Laboratory, 25.10.2011

ATTIKA FEUER AG
Geschaftsleitung

(o Jor

Johannes Stockli Erich Hanni




Allgemeine
bauaufsichtliche
Zulassung

Zulassungsnummer:

Z2-43.12-323

Antragsteller;
ATTIKA FEUER AG
Brunnmatt 16

6330 CHAM
SCHWEIZ

Zulassungsgegenstand:

Deutsches
Institut

flir
Bautechnik

Zulassungsstelle fiir Bauprodukte und Bauarten
Bautechnisches Priiffamt

Eine vom Bund und den Léandern
gemeinsam getragene Anstalt des 6ffentlichen Rechts

Mitglied der EOTA, der UEAtc und der WFTAQ

Datum: Geschaftszeichen:
23.05.2013 Ill 62-1.43.12-31/12
Geltungsdauer

vom: 23. Mai 2013
bis: 23. Mai 2018

Raumluftunabhéngige Einzelfeuerstétten mit den Bezeichnungen
"VIVA 98", "VIVA 98 G", "VIVA 120", "VIVA 120 G", "RINA 90", "RINA 90 SST", "JUNO" und

"JUNO SST" sowie "JUNO 120" und "JUNO 120 G"

DIBt | Kolonnenstra3e 30 B| D-10829 Berlin | Tel.: +493078730-0 | Fax: +49 30 78730-320 | E-Mail: dibt@dibt.de | www.dibt.de



Deutsches

Institut
i DIBt
Bautechnik
Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung

Nr. Z-43.12-323 Seite 2 von 8 | 23. Mai 2013

I ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

1 Mit der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung ist die Verwendbarkeit bzw. Anwendbarkeit
des Zulassungsgegenstandes im Sinne der Landesbauordnungen nachgewiesen.

2 Sofern in der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung Anforderungen an die besondere
Sachkunde und Erfahrung der mit der Herstellung von Bauprodukten und Bauarten betrau-
ten Personen nach den § 17 Abs. 5 Musterbauordnung entsprechenden Landerregelungen
gestellt werden, ist zu beachten, dass diese Sachkunde und Erfahrung auch durch gleich-
wertige Nachweise anderer Mitgliedstaaten der Europgischen Union belegt werden kann.
Dies gilt ggf. auch fir im Rahmen des Abkommens (iber den Europaischen Wirtschaftsraum
(EWR) oder anderer bilateraier Abkommen vorgelegte gleichwertige Nachweise.

3 Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung ersetzt nicht die fir die Durchfihrung von Bau-
vorhaben gesetzlich vorgeschriebenen Genehmigungen, Zustimmungen und Bescheinigun-
gen.

4 Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird unbeschadet der Rechte Dritter, insbeson-

dere privater Schutzrechte, erteilt.

5 Hersteller und Vertreiber des Zulassungsgegenstandes haben, unbeschadet weiter gehen-
der Regelungen in den "Besonderen Bestimmungen", dem Verwender bzw. Anwender des
Zulassungsgegenstandes Kopien der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zur Verfi-
gung zu stellen und darauf hinzuweisen, dass die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung an
der Verwendungsstelle vorliegen muss. Auf Anforderung sind den beteiligten Behérden
Kopien der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zur Verfligung zu stellen.

8 Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung darf nur vollstandig vervielfltigt werden. Eine
auszugsweise Veréffentlichung bedarf der Zustimmung des Deutschen instituts fiir Bautech-
nik. Texte und Zeichnungen von Werbeschriften diirfen der allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung nicht widersprechen. Ubersetzungen der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulas-
sung missen den Hinweis "Vom Deutschen Institut fur Bautechnik nicht geprifte Uber-
setzung der deutschen Originalfassung" enthalten.

7 Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird widerruflich erteilt. Die Bestimmungen der
allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung kénnen nachtraglich ergénzi” geand
werden, insbesondere, wenn neue technische Erkenntnisse dies erfordern/

Z38108.13 1.43.12-3112
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EC CERTIFICATE AND DECLARATION OF CONFORMITY

No.: 233

The undersigned, who represents the following manufacturer

Manufacturer: RAIS A/S

Address: Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn, Denmark

hereby declares that the product

Product identification:
RAIS VIVA 120

is in conformity with the requirements according to the following EC directive(s)
(Inclusive all valid supplementary material)

Reference no. Title
1989/106/EC Directive of Building regulations (89/106/EEC Construction Products —
CPD)

And that all standards and/or technical specifications mentioned on the next page have been
carried out.

Last two figures, the year, where the CE-label was put on the stove: 11

PLACE: FREDERIKSHAVN, DENMARK DATE: 12-09-2011

Ny

Siénature

Henrik Nergaard, Managing Director

U T THE ORIGINAL
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EC CERTIFICATE AND DECLARATION OF CONFORMITY

No.: 233

References to standards or/and technical specifications, which have been applicable to this
Declaration of Conformity, or partly:

- Harmonized standards:

No. Edition | Title Part

EN 13240 2001 Roombheaters fired by solid fuel

EN 13240/A2 | 2004 Roomheaters fired by solid fuel (Supplementary
material)

- Other standards and/or technical specifications:

No. Edition Title Part

- Other technical solutions, of which detailed information are included in the technical
documentation or the technical dossier of the construction:

OPTION:  AIR-SYSTEM

OPTION:  TURNING TABLE

" THE ORIGINAL
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EC CERTIFICATE AND DECLARATION OF CONFORMITY

No.: 234

The undersigned, who represents the following manufacturer

Manufacturer: RAIS A/S

Address: Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn, Denmark

hereby declares that the product

Product identification:
RAIS VIVA 120 G

is in conformity with the requirements according to the following EC directive(s)
(Inclusive all valid supplementary material)

Reference no. Title
1989/106/EC Directive of Building regulations (89/106/EEC Construction Products —
CPD)

And that all standards and/or technical specifications mentioned on the next page have been
carried out.

Last two figures, the year, where the CE-label was put on the stove: 11

PLACE: FREDERIKSHAVN, DENMARK DATE: 12-09-2011

'i_-//,._,;é

Signature /

Henrik Norgaard, Managing Director

- " THE ORIGINAL
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EC CERTIFICATE AND DECLARATION OF CONFORMITY

No.: 234

References to standards or/and technical specifications, which have been applicable to this
Declaration of Conformity, or partly:

- Harmonized standards:

No. Edition Title Part

EN 13240 2001 Roombheaters fired by solid fuel

EN 13240/A2 2004 Roomheaters fired by solid fuel (Supplementary
material)

- Other standards and/or technical specifications:

No. Edition Title Part

- Other technical solutions, of which detailed information are included in the technical
documentation or the technical dossier of the construction:

OPTION:  AIR-SYSTEM

OPTION:  TURNING TABLE

THE ORIGINAL
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